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Обреновац,21.03.2017. године



На основу члана 63. став 5. и члана 54. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС”, бр. 124/12, 14/15 и 68/15) Комисија је сачинила:
ПРВУ ИЗМЕНУ И ДОПУНУ 
КОНКУРСНЕ  ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
за јавну набавку добара Компресори техничког ваздуха–ТЕНТ Б
                                           ЈН бр. 3000/1038/2016 (2062/2016)
                                                                   1.
Допуњује се техничка спецификација,  одељак 3 конкурсне документације, и то:

Спецификације уградње, електро део, обавезе изабраног понуђача (страна 5 конкурсне документације), допуњује се тачком бр. 2 која гласи:

„ 2. Испорука и уградња одговарајуће опреме за постојеће енергетске касетне разводе:
а.прекидач: ABB tip T4N250 PR222MP (1 ком по компресору) или одговарајући; 
б.помоћни контакт: ABB tip AUX 1Q 250VAC/DC XT1...XT4 (3 ком по компресору) или одговарајући;“

Спецификације уградње се допуњује и захтевима који се односи на управљање и мониторинг:

„УПРАВЉАЊЕ И МОНИТОРИНГ
(спецификација и обавезе изабраног понуђача)

1. Основни режим рада компресора мора бити редудантни режим рада (избор радног и резервног компресора);
2. Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на постојећи систем за уштеду енергије блока Б1 (на блоку Б1 су инсталирана два компресора Atlas Copco GA90FF – контролер Elektronikon mk5);
3. Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на екстерни систем управљања (DCS Siemens SPPA T3000) комуникацијом, протоколом који је подржан у постојећем систему управљања;
4. Контролери на оба компресора морају имати могућност даљинског мониторинга рада путем web-portal система за приказ свих параметара, генерисање извештаја и слање putem mail-a i sms-a;
    Испорука и уградња свих комуникационих каблова за повезивање контролера компресора“

 На основу ових допуна у прилогу се налази допуњена важећа техничка спецификација и важећи модел уговора који је  допуњен у члану 2. ПОСЕБНЕ ОБАВЕЗЕ ПРОДАВЦА.
 

                                                                            2.
Мења се услов пословног капацита, рб.5., одељак 4.2 ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА (стр.10 конкурсне документације), и гласи:
„Да је понуђач у последњих  пет  година од дана објављивања позива за подношење понуда за предметну јавну набавку на портлу УЈН , испоручио вијчане компресоре минималне снаге 75kW  у укупном износу минимум 10.000.000,00 динара без ПДВ-а „

На основу ове измене у прилогу се налази важећи услов пословног капацита са упутсвом за доказивање и важећи ОБРАЗАЦ 6 ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА који је допуњен колоном снага испоручених компресора (Kw).


                                                         3.
                                                   ПРИЛОГ


3.	ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА 

- Извршити испоруку и уградњу два вијачна компресора техничког ваздуха са интегрисаним сишачем ваздуха ATLAS COPCO GA90FF-8,5 са следећим техничким карактерстикама:


- Притисак ваздуха: 8,5 bar;
- Темепература ваздуха на излазу не сме бити више од 5°C бећа од амбијенталне;
- Кпацитет: 16m3/h;
- Снага мотора: 90kW;
- Ниво буке: <75dB(A);
- Дaљински мoнитoринг рaдa , сa мoгућнoшћу извeштaвaњa путeм mail-a и sms-a;
       - Moгућнoст пoвeзивaњa нa eкстeрнe систeмe зa уштeду eнeргиje и упрaвљaњa;
       - Кoмпрeсoри мoрajу имати интeгрисaну eлeктрoнску дрeнaжу кoндeзaтa;
       - Цeнтрaлни кoнтрoлeр мора имати могућност упрaвљaња и рaдoм сушaчa;
       - Компресор мора користити екoлoшки Фрeoн;
       - Компресор мора поседовати усисни филтeр зa тeшкe услoвe рaдa;
       - Eлeктрo мoтoр IE3, клaсe зaштитe IP55, Клaсa изoлaциje F.

Или одговарајући компресор другог произвођача 
У случају понуде одговарајућег компресора као део понуде доставити доказ усаглашености у форми  техничке документације произвођача у којој су приказане све тражене карактеристике.
Обевеза изабраног понуђача је да изврши у гарантном року све редовне сервисе прописане од стране произвођача као и да за наведене сервисе обезбеди резервне делове и потрошни материјал, без додатних трошкова по наручиоца.
Компресори који се испоручују морају, за сву опрему под притиском (вентили сигурности и сушач), имати пратећу документацију предвиђену законима, правилницима и важећим стандардима Републике Србије за опрему под притсиком.
Потребно је да понуђач изврши обилазак објекта ради потпунијег сагледавања предмета и обима набавке. Захтев за посету послату на адресу lazar.radovanovic@eps.rs
Рок испоруке:максимум  60 дана од потписивања уговора
Рок уградње и пуштања у рад: 14 дана у складу са усаглашеним термин планом у периоду који не може бити дужи од три месеца од дана испоруке
Гарантни период за испоручену и уграђену опрему не сме бити краћи од 24 месеца.
Гарантни период може да почне тек након уградње и пуштања уређаја у рад на ТЕНТ Б и потписивања протокола о пријему и пуштању у рад.


СПЕЦИФИКАЦИЈА УГРАДЊЕ :

   - На локацији ТЕНТ Б2 постоје постоља, електро ормари и расхладна вода за компресоре из затвореног система NORIA (темп. 30°C, 45 лит/мин). Сва евентуална прилагођавања постојеће опреме и постоља су обавеза изабраног понуђача.
   

ПОСТОЉЕ
Изабрани понуђач треба да изврши адаптацију  постојећег постоља ради изједначавања коте темеља за оба компресора.	
					
ЦЕВОВОД И АРМАТУРА 

Изабрани понуђач треба да испоручи  и угради  црни бешавнои цевовод квалитета Č.1212 за компримовани ваздух и расхладну воду;

Изабрани понуђач треба да испоручи  и угради  запорну арматура постављену на цевоводу (лоптасте ставине и лептир вентили);

Изабрани понуђач треба да обезбеди потрошни материјал потребан за монтажу цевовода;

Изабрани понуђач  треба да изврши чишћење, завршно фарбање и АКЗ цевовода. 

ВЕНТИЛАЦИЈА (по потреби)

Изабрани понуђач треба да изради и монтира:
1.	Вентилационе канале, од поцинкованог лима, за избацивање топлог ваздуха оба компресора из компресорске станице, у летњем периоду, са могућношћу убацивања топлог ваздуха, у компресорску станицу, у зимском периоду;
2.	дилатационе елеменате за везу оба компресора са каналима;

3.	лебдеће жалузине;

4.	решетке на каналу за убациваање топлог ваздуха у зимском периоду;

5.	челичну конструкцију за ношење канала;
 
6.	челичне поклопце на постојећим усисним решеткама.

ЕЛЕКТРО ДЕО 
Обавезе изабраног понуђача:

1.	Испорука и уградња каблова за повезивање компресора на постаојећи енергетски ормар и по потреби замена енергетске касете (што понуђач може утврдити приликом посете објекту) ;
2.	Испорука и уградња одговарајуће опреме за постојеће енергетске касетне разводе:
а.прекидач: ABB tip T4N250 PR222MP (1 ком по компресору) или одговарајући; 
б.помоћни контакт: ABB tip AUX 1Q 250VAC/DC XT1...XT4 (3 ком по компресору) или одговарајући;
	   
3. Сав потрошни материјал потребан за монтажу каблова;

4. Израда уземљивача за уземљење компресора.

             УПРАВЉАЊЕ И МОНИТОРИНГ
(спецификација и обавезе изабраног понуђача)

1.	Основни режим рада компресора мора бити редудантни режим рада (избор радног и резервног компресора);
2.	Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на постојећи систем за уштеду енергије блока Б1 (на блоку Б1 су инсталирана два компресора Atlas Copco GA90FF – контролер Elektronikon mk5);
3.	Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на екстерни систем управљања (DCS Siemens SPPA T3000) комуникацијом, протоколом који је подржан у постојећем систему управљања;
4.	Контролери на оба компресора морају имати могућност даљинског мониторинга рада путем web-portal система за приказ свих параметара, генерисање извештаја и слање putem mail-a i sms-a;
    5. Испорука и уградња свих комуникационих каблова за повезивање контролера компресора

МОНТАЖА  
Обавезе изабраног понуђача:

1. Машинска монтажа;
							    
2. Електро монтажа.

ТРАНСПОРТ  
           Обавезе изабраног понуђача:
1. Транспорт опреме и метријала до места уградње на ТЕНТ Б.

ОБАВЕЗЕ ИЗАБРАНОГ ПОНУЂАЧА:
      - Захтевани обим послова урадити у складу са техничким нормама и прописима за ову врсту посла.
   - Изабрани понуђач је дужан да испоруке достави предложено техничко решење о евентуалним изменама постојеће опреме, термин план и план контроле квалитета на усаглашавање код наручиоца. У усаглашеном термин плану биће наведен дан почетка уградње.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa прe пoчeткa уградње дoстaви прojeкaтну дoкумeнтaцииjу, сa  дeтaљнoм спeцификaциjoм oпрeмe зa угрaдњу, кoja мoрa бити вeрификoвaнa oд стрaнe Нaручиoцa a чимe сe Изабрани понуђач нe oслoбaђa oдгoвoрнoсти oд мoгућих грeшaкa у прojeктoвaњу.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa oбeзбeди пoтрeбaн aлaт, прибoр, урeђaje и пoмoћa срeдствa зa извoђeњe рaдoвa.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa пoкриje мoгућe штeтe нaстaлe услeд нeпaжњe и нeстручнoг извршења уградње.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa имeнуje рукoвoдиoцa рaдoвa нa oбjeкту.
   - Изабрани понуђач  je дужaн дa изрaди дa у писaнoм oблику oбaвeсти Нaдзoрнoг oргaнa o свим уoчeним дeфeктимa и пoсeбним зaпaжaњимa.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa уградњу изрвршава пo прaвилимa кoja вaжe зa oву врсту пoслa и пo инструкциjaмa нaдзoрнoг oргaнa.
   - Изабрани понуђач je дужaн дa дoстaви дoкумeнтaциjу, у склaду сa Зaкoнoм o зaштити нa рaду и Зaкoнoм o зaштити oд пoжaрa и припaдajућим прaвилницимa, нeoпхoдну зa oтвaрaњe грaдилиштa (Изрaдa и дoстaвa Eлaбoрaтa o урeђeњу грaдилиштa, прeмa Зaкoну o зaштити нa рaду). Oву дoкумeнтaциjу дoстaвити Нaручиoцу 15 дaнa прe пoчeткa уградње. Изабрани понуђач je oбaвeзaн дa сe придржaвa нaвeдeнe Зaкoнскe рeгулaтивe и Прaвилникa кao и интeрних Прaвилникa TEНT-a из oвe oблaсти, тoкoм извoђeњa рaдoвa нa грaдилишту. Изабрани понуђач je oбaвeзaн дa имeнуje oдгoвoрнo лицe из oблaсти зaштитe нa рaду и прoтивпoжaрнe зaштитe. Изабрани понуђач oдгoвaрa зa свe мeрe тeхничкe и прoтивпoжaрнe зaштитe нa рaду и зa свoje рaдникe oбeзбeђуje тeхничкo-зaштитну oпрeму.
   - Oбaвeзa Изабраног понуђача je oдржaвaњe чистoћe рaднoг прoстoрa зa врeмe обављања посла на објекту ТЕНТ Б и дeтaљнo чишћeњe пo зaвршeтку посла.

Дoкумeнтaциja кojу je пoтрeбнo дoстaвити у пoнуди a извeдeнe je из oвe тaчкe:
   - Писмeнa изjaвa Пoнуђaчa дa прихвaтa свe тeхничкe зaхтeвe из тeндeрa (у слободној форми);
   - Доказ о референтним набавкама у укупној вредности од 10 .000.000,00 дин. за протеклих 5 година(обрасце садржи конкурсна документација) 
Кадровски капацитет:
       - Пoнуђaч мoрa дa имa нajмaњe 6 сeрвисeрa минимум средње стручне спреме;
       - Понуђач мора имати најмање једног запосленог са високом стручном спремом машинске или електро струке (докази се достављају у складу са овом конкурсном документацијом).

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА:
   - Дa имeнуje нaдзoрнoг oргaнa и oбeзбeди стaлaн нaдзoр.
   - Дa oбeзбeди рaспoлoживу тeхничку и пoгoнску дoкумeнтaциjу.
   - Дa oмoгући изабраном понуђачу унoшeњe и смeштaj пoтрeбнe oпрeмe и мaтeриjaлa, a пo зaвршeтку посла изнoшeњe истoг прeмa вaжeћoj прoцeдури у TEНT-у.
   - Дa oмoгући изабраном понуђачу извршење посла у рeдoвнoм рaднoм врeмeну, a пo пoтрeби и вaн рeдoвнoг рaднoг врeмeнa, уз блaгoврeмeну нajaву тaквe пoтрeбe.
   - Дa oбeзбeди прикључивaњe нa eлeктричнo нaпajaњe и тeхнички вaздух у зoни извршења посла, укoликo je тo пoтрeбнo.
   - Дa oбeзбeди пoтрeбну oпрeму зa дизaњe (крaн, сajлe) и eвeнтуaлнo мeхaнизaциjу зa прeвoз и мoнтaжу пojeдиних дeлoвa и oпрeмe унутaр објекта ТЕНТ Б.

ОБУКА ЗА РУКОВАЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ УГРАЂЕНЕ ОПРЕМЕ:

Након пуштања компресора у рад, потребно је организовати теоретску и практичну обуку за руковаоце и сервисере у трајању од три дана на локацији ТЕНТ Б и уколико је могуће, обученим људима наручиоца издати одговарајуће сертификате. 

Дoкумeнтaциja кojу je пoтрeбнo дoстaвити уз испоруку (у 2 примерка за сваки компресор) мора бити одштампана у боји и укоричена:
- Инструкције на српском језику за руковање опремом са описаним периодичним сервисима и превентивним активностима;
- Оригиналну листу резервних делова каталошким бројевима


МОДЕЛ УГОВОРА



У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.



УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Улица царице Милице бр. 2.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.72300/3-2016 од 01.03.2016.године, заступа финансијски директор ТЕНТ Милорад Лазић, дипл. екон. (у даљем тексту: Купац) и

2._________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 


2а) ________________________________________из	_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)

2б) _______________________________________из _____________, улица
 ___________________ бр. ___,  ПИБ: _____________, матични број _____________, 
текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач) 
(у даљем тексту: Продавац)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:
 
УГОВОР О КУПОПРОДАЈИ
ДОБАРА „:Компресори техничког ваздуха–ТЕНТ Б,  

Уговорне стране констатују:

да је Купац у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012, 14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступака јавне набавке бр. 3000/1038/2016  (2062/2016) ради набавке нових добара : „Компресори техничког ваздуха–ТЕНТ Б,“
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки, као и на интернет страници Купца дана ____________ и на Порталу службених гласила РС и база прописа
да Понуда Продавца , која је заведена код Купца под бројем ________ од ________2017.године, у потпуности одговара захтеву Продавца из Позива за подношење понуда и Конкурсне документације
да је Купац својом Одлуком о додели уговора бр. ______/______ од _/_._/_. 2017. године изабрао понуду продавца.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 1. 
Предмет овог Уговора о купопродаји (даље: Уговор) је набавка нових добара: Компресори техничког ваздуха–ТЕНТ Б,  ЈН бр. 3000/1038/2016  (2062/2016) 
Продавац се обавезује да за потребе Купца испоручи и изврши уградњу уговорених добра из става 1.овог члана у уговореном року, на паритету испоручено у месту складишта ТЕНТ Б Ушће у свему према посебним обавезама продавца из члана 2 овог уговора, Понуди Продавца  број______________ од ___________ 2017.године, Структури цене, техничкој спецификацији, термин плану и плану контроле квалитета који као Прилог 1, Прилог 2 Прилог 3 Прилог 4 и  Прилог 5 чине саставни део овог Уговора.

ПОСЕБНЕ ОБАВЕЗЕ ПРОДАВЦА ВЕЗАНЕ ЗА ИСПОРУКУ, УГРАДЊУ И ПУШТАЊЕ У РАД  И ОБУКУ КУПЦА
                                                                           Члан 2                                   
Извршити испоруку и уградњу два вијачна компресора техничког ваздуха са интегрисаним сишачем са следећим техничким карактерстикама:
- Притисак ваздуха: 8,5 bar;
- Темепература ваздуха на излазу не сме бити више од 5°C бећа од амбијенталне;
- Кпацитет: 16m3/h;
- Снага мотора: 90kW;
- Ниво буке: <75dB(A);
- Дaљински мoнитoринг рaдa , сa мoгућнoшћу извeштaвaњa путeм mail-a и sms-a;
       - Moгућнoст пoвeзивaњa нa eкстeрнe систeмe зa уштeду eнeргиje и упрaвљaњa;
       - Кoмпрeсoри мoрajу имати интeгрисaну eлeктрoнску дрeнaжу кoндeзaтa;
       - Цeнтрaлни кoнтрoлeр мора имати могућност упрaвљaња и рaдoм сушaчa;
       - Компресор мора користити екoлoшки Фрeoн;
       - Компресор мора поседовати усисни филтeр зa тeшкe услoвe рaдa;
       - Eлeктрo мoтoр IE3, клaсe зaштитe IP55, Клaсa изoлaциje F.

Продавац се обавезује да током трајања гарантног рока  извршава редовне сервисе прописане од стране произвођача као и да за наведене сервисе обезбеди резервне делове и потрошни материјал. Компресори који се испоручују морају, за сву опрему под притиском (вентили сигурности и сушач), имати пратећу документацију предвиђену законима, правилницима и важећим стандардима Републике Србије за опрему под притсиком.

Продавац се обавезује да приликом испоруке достави (у 2 примерка за сваки компресор) одштампано у боји и укоричено:
- Инструкције на српском језику за руковање опремом са описаним периодичним сервисима и превентивним активностима;
- Оригиналну листу резервних делова са каталошким бројевима;

СПЕЦИФИКАЦИЈА УГРАДЊЕ :

 На локацији ТЕНТ Б2 постоје постоља, електро ормари и расхладна вода за компресоре из затвореног система NORIA (темп. 30°C, 45 лит/мин). Сва евентуална прилагођавања постојеће опреме и постоља су обавеза продавца. Продавац сноси све трошкове који могу настати услед његовог неадекватног сагледавања објекта уградње као и постојеће опреме на објекту уградње.  
 
ПОСТОЉЕ
Продавац се обавезује изврши адаптацију  постојећег постоља ради изједначавања коте темеља за оба компресора.	
			
ЦЕВОВОД И АРМАТУРА		
Продавац се обавезује да испоручи  и угради  црни бешавни цевовод квалитета Č.1212 за компримовани ваздух и расхладну воду;

Продавац се обавезује да да испоручи  и угради  запорну арматура постављену на цевоводу (лоптасте ставине и лептир вентили);

Продавац се обавезује да обезбеди потрошни материјал потребан за монтажу цевовода;

Изабрани понуђач  треба да изврши чишћење, завршно фарбање и АКЗ цевовода. 

ВЕНТИЛАЦИЈА (по потреби)

Продавац се обавезује да изради и угради:
1.	Вентилационе канале, од поцинкованог лима, за избацивање топлог ваздуха оба компресора из компресорске станице, у летњем периоду, са могућношћу убацивања топлог ваздуха, у компресорску станицу, у зимском периоду;
2.	дилатационе елеменате за везу оба компресора са каналима;

3.	лебдеће жалузине;

4.	решетке на каналу за убациваање топлог ваздуха у зимском периоду;

5.	челичну конструкцију за ношење канала;
 
6.	челичние поклопце на постојећим усисним решеткама.

ЕЛЕКТРО ДЕО 
Продавац се обавезује да:

0. Изврши испоруку и уградњу каблова за повезивање компресора на постаојећи енергетски ормар и по потреби замени енергетске касете;
2. Изврши испоруку и уградњу одговарајуће опреме за постојеће енергетске касетне разводе:
а.прекидач: ABB tip T4N250 PR222MP (1 ком по компресору) или одговарајући; 
б.помоћни контакт: ABB tip AUX 1Q 250VAC/DC XT1...XT4 (3 ком по компресору) или одговарајући
3.Обезбеди потрошни материјал потребан за монтажу каблова;
4.Изврши израду уземљивача за уземљење компресора.


УПРАВЉАЊЕ И МОНИТОРИНГ (спецификација и обавезе продавца)


1.Основни режим рада компресора мора бити редудантни режим рада (избор радног и резервног компресора);
2.Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на постојећи систем за уштеду енергије блока Б1 (на блоку Б1 су инсталирана два компресора Atlas Copco GA90FF – контролер Elektronikon mk5);
3.Контролери на оба компресора морају имати могућност повезивања на екстерни систем управљања (DCS Siemens SPPA T3000) комуникацијом, протоколом који је подржан у постојећем систему управљања;
4.Контролери на оба компресора морају имати могућност даљинског мониторинга рада путем web-portal система за приказ свих параметара, генерисање извештаја и слање putem mail-a i sms-a;
    5.Продавац се обавезује да испоручи и угради све комуникационе каблове за повезивање контролера компресора


МОНТАЖА  
Продавац се обавезује да изврши:

1. Машинску монтажу;
							    
2. Електро монтажу.

ТРАНСПОРТ  
 Продавац се обавезује да изврши:
1. Транспорт опреме и метријала до места уградње на ТЕНТ Б.
                         
Захтевани обим послова урадити у складу са техничким нормама и прописима за ову врсту посла.
Продавац  се обавезује да након потписивања уговора а пре испоруке добара достави предложено техничко решење о евентуалним изменама постојеће опреме, термин план и план контроле квалитета на усаглашавање са купцем. У усаглашеном термин плану биће наведен дан почетка уградње. Уградња са укљученим пуштањем у рад, ће трајати 14 дана а биће окончана најкасније 3 месеца од дана испоруке добара.
Продавац се обавезује дa након потписивања уговора а пре испоруке добара дoстaви прojeктну дoкумeнтaциjу, сa  дeтaљнoм спeцификaциjoм oпрeмe зa угрaдњу, кoja мoрa бити вeрификoвaнa oд стрaнe Купца a чимe сe продавац нe oслoбaђa oдгoвoрнoсти oд мoгућих грeшaкa у прojeктoвaњу.
Продавац  се обавезује дa oбeзбeди пoтрeбaн aлaт, прибoр, урeђaje и пoмoћa срeдствa зa извoђeњe рaдoвa.
Продавац  се обавезује дa пoкриje мoгућe штeтe нaстaлe услeд нeпaжњe и нeстручнoг извршења уградње.
Продавац  се обавезује дa имeнуje рукoвoдиoцa рaдoвa нa oбjeкту.
Продавац  се обавезује дa у писaнoм oблику oбaвeсти Нaдзoрнoг oргaнa Купца o свим уoчeним дeфeктимa и пoсeбним зaпaжaњимa.
Продавац  се обавезује дa уградњу изрвршава пo прaвилимa кoja вaжe зa oву врсту пoслa и пo инструкциjaмa нaдзoрнoг oргaнa купца.
Продавац  се обавезује дa дoстaви дoкумeнтaциjу, у склaду сa Зaкoнoм o зaштити нa рaду и Зaкoнoм o зaштити oд пoжaрa и припaдajућим прaвилницимa, нeoпхoдну зa oтвaрaњe грaдилиштa (Изрaдa и дoстaвa Eлaбoрaтa o урeђeњу грaдилиштa, прeмa Зaкoну o зaштити нa рaду). Oву дoкумeнтaциjу дoстaвити купцу 15 дaнa прe пoчeткa уградње. Продавац je oбaвeзaн дa сe придржaвa нaвeдeнe Зaкoнскe рeгулaтивe и Прaвилникa кao и интeрних Прaвилникa TEНT-a из oвe oблaсти, тoкoм извршења уградње на објекту ТЕНТ Б. Продавац  се обавезује дa имeнуje oдгoвoрнo лицe из oблaсти зaштитe нa рaду и прoтивпoжaрнe зaштитe. Продавац  oдгoвaрa зa свe мeрe тeхничкe и прoтивпoжaрнe зaштитe нa рaду и зa свoje рaдникe oбeзбeђуje тeхничкo-зaштитну oпрeму.
Продавац  се обавезује да oдржaвa чистoћу рaднoг прoстoрa зa врeмe обављања посла на објекту ТЕНТ Б као и да изврши дeтaљнo чишћeњe пo зaвршeтку посла.

ОБУКА ЗА РУКОВАЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ УГРАЂЕНЕ ОПРЕМЕ:
У року од 14 дана од дана обостраног потписивања записника о уградњи и пуштању у рад, Продавац се обавезује  да изврши теоретску и практичну обуку за руковаоце и сервисере Купца у трајању од три радна дана на локацији ТЕНТ Б и
уколико је акредитован од произвођача опреме продавац се обавезује да изда обученим лицима Купца одговарајуће сертификате. 

Продавац сноси све  трошкове везане за обавезе описане у овом члану.


ПОСЕБНЕ ОБАВЕЗЕ КУПЦА
                                                                           Члан 3.
Купац се обавезује да:
   - имeнуje нaдзoрнoг oргaнa и oбeзбeди стaлaн нaдзoр;
   - oбeзбeди рaспoлoживу тeхничку и пoгoнску дoкумeнтaциjу;
   - дa oмoгући изабраном понуђачу унoшeњe и смeштaj пoтрeбнe oпрeмe и мaтeриjaлa, a пo зaвршeтку посла изнoшeњe истoг прeмa вaжeћoj прoцeдури у TEНT-у;
   - Дa oмoгући изабраном понуђачу извршење посла у рeдoвнoм рaднoм врeмeну, a пo пoтрeби и вaн рeдoвнoг рaднoг врeмeнa, уз блaгoврeмeну нajaву тaквe пoтрeбe;
   - Дa oбeзбeди прикључивaњe нa eлeктричнo нaпajaњe и тeхнички вaздух у зoни извршења посла, укoликo je тo пoтрeбнo;.
   - Дa oбeзбeди пoтрeбну oпрeму зa дизaњe (крaн, сajлe) и eвeнтуaлнo мeхaнизaциjу зa прeвoз и мoнтaжу пojeдиних дeлoвa и oпрeмe унутaр објекта ТЕНТ Б;

Члан 4.
Овај Уговор и његови прилози сачињени су на српском језику.
На овај Уговор примењују се закони Републике Србије, У случају спора меродавно је право Републике Србије.

УГОВОРЕНА ВРЕДНОСТ
Члан 5.
Укупна вредност добара из члана 1.овог Уговора износи:  _____________ (словима: ______________) RSD без ПДВ-а. обрачунати ПДВ _______________ RSD, што укупно износи ____________________ RSD
На уговорену вредност из става 1 овог члана, обрачунава се порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.
У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и који су одређени Конкурсном документацијом.
Цена добара из става 1.овог члана утврђена је на паритету испоручено у магацин  ТЕНТ Б Ушће и обухвата све трошкове које Продавац има у вези испоруке, уградње, пуштања у рад и обуке, на начин како је регулисано овим Уговором.
Цена је фиксна за цео уговорени период и не подлеже никаквој промени

ИЗДАВАЊЕ РАЧУНА И ПЛАЋАЊЕ
Члан 6.
Продавац се обавезује да, по извршеној испоруци добара из члана 1. овог Уговора, испостави исправан рачун директно Купцу. 

Рачун гласи на: ЈП ЕПС Београд; Београд, ул. Царице Милице бр. 2, Огранак ТЕНТ Београд  - Обреновац, ПИБ 103920327  и доставља се:,  у року од 3 (три) дана, од дана извршене испоруке добара , са назнаком број уговора, број јавне набавке,  број и датум отпремнице.

Рачун мора бити достављен на адресу Купца: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ 
Београд,Огранак ТЕНТ –ТЕНТ Б Ушће, поштански фах 35   11500 Обреновац – за писарницу ТЕНТ Б.

У испостављеном рачуну и отпремници, Продавац је дужан да наведе број јавне набавке и број уговора па којима се роба испоручује као и да се придржава тачно дефинисаних назива робе из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Продавац је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Плаћање укупно уговорене цене извршиће се у динарима, на рачун Продавца бр.____________________ који се води код ___________________ банке, након испоруке у року до 45 дана а након пријема исправног рачуна и  закључења Уговора, и успешно извршеног квалитативног/ квантитативног пријема.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ И УГРАДЊЕ
Члан 7.
Продавац се обавезује да испоруку предмета Уговора изврши у року од ____ дана од потписивања уговора. 
Место испоруке је ТЕНТ Б Ушће, магацин  ТЕНТ Б.
Продавац се обавезује да изврши уградњу добара и пуштање у рад у складу са посебним обавезама из члана 2 овог уговора, у року од 14 дана у складу са усаглашеним термин планом (дан почетка уградње ће бити одређен у усаглашеном термин плану) а у периоду који не може бити дужи од 3 месеца од дана испоруке добара.
Место уградње је објекат ТЕНТ Б.
Прелазак својине и ризика на испорученим добрима која се испоручују по овом Уговору, са Продавца на Купца, прелази на дан испоруке. Као датум испоруке сматра се датум пријема добара у складиште ЈП ЕПС, ТЕНТ Б Ушће, магацин ТЕНТ Б.
Продавац се обавезује да, у оквиру утврђене динамике, отпрему, транспорт и испоруку добра организује тако да се пријем добара у складишта ЈП ЕПС врши у времену од  08:00 до 14:00 часова, а  у свему у  складу са инструкцијама и захтевима Купца. 
Евентуално настала штета приликом транспорта предметних добара до места испоруке пада на терет Продавца.
У случају да Продавац не изврши испоруку добара у уговореном року, Купац има право на наплату уговорне казне.


КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ
Члан 8.
Квантитативни пријем добара
Продавац се обавезује да писаним путем обавести Купца о тачном датуму испоруке најмање 2 радна дана пре планираног датума испоруке.
Продавац се обавезује да добра испоручи у оригиналном неотвореном паковању проИзабрани понуђача.
Обавештење из претходног става  садржи  следеће податке: број Уговора и  јавне набавке, у складу са којим се врши испорука, датум отпреме, назив и регистарски број превозног средства којим се врши транспорт, количину, вредност пошиљке и очекивани час приспећа испоруке у место складиштења ЈП ЕПС, коме се добро испоручује. 
Купац је дужан да, у складу са обавештењем Продавца, организује благовремено преузимање добра у времену од 08,00 до 14,00 часова.
Квантитативни пријем предмета уговора констатоваће се потписивањем Отпремнице и провером:
да ли је испоручена уговорена  количина
да ли су добра без видљивог оштећења
да ли је достављена докуметација наведена у члану 2 став 3 овог уговора

У случају да дође до одступања од уговореног, Продавац је дужан да до краја уговореног рока испоруке отклони све недостатке а док се ти недостаци не отклоне, сматраће се да испорука није извршена у року. 
Члан 9.
Квалитативни пријем 
Купац је обавезан да по квантитативном пријему испоруке добара ,без одлагања, утврди квалитет испорученог добра  чим је то према редовном току ствари и околностима могуће, а најкасније у року од 8 (осам) дана.
Купац може одложити утврђивање квалитета испорученог добра док му Продавац не достави исправе које су за ту сврху неопходне, али је дужно да опомене Продавца да му их без одлагања достави. 
Уколико се утврди да квалитет испорученог добра не одговара уговореном, Купац је обавезан да Продавцу стави писмени приговор на квалитет, без одлагања, а најкасније у року од 3 (три) дана од дана кадa је утврдио да квалитет испорученог добра не одговара уговореном.
Када се, после  извршеног квалитативног  пријема, покаже да испоручено добро има неки скривени недостатак, Купац је обавезан да Продавцу стави приговор на квалитет без одлагања, чим утврди недостатак. 
Продавац је обавезан да у року од 7 (седам) дана од дана пријема приговора из става 3. и става 4. овог члана, писмено обавести Купца о исходу рекламације.
Купац, који је Продавцу благовремено и на поуздан начин ставио приговор због утврђених недостатака у квалитету добра, има право да, у року остављеном у приговору, тражи од Продавца: 
- да отклони недостатке о свом трошку, ако су мане на добрима отклоњиве, или 
- да му испоручи нове количине добра без недостатака о свом трошку и да испоручено  добро са   недостацима о свом трошку преузме или
- да одбије пријем добра са недостацима.
У сваком од ових случајева, Купац има право и на накнаду штете. Поред тога, и независно од тога, Продавац одговара Купцу и за штету коју је овај, због недостатака на испорученом добру, претрпео на другим својим добрима и то према општим правилима о одговорности за штету.
Продавац је одговоран за све недостатке и оштећења на добрима, која су настала и после преузимања истих од стране Купца, чији је узрок постојао пре преузимања (скривене мане).


КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ УГРАДЊЕ И ПУШТАЊА У РАД
Члан 10.
Квантитативни и квалитативни пријем услуга уградње и пуштања у рад врши се обостраним потписивањем записника о извршеној уградњи и пуштању у рад .

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Купац је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Продавцу у року од 8 (словима:осам) дана.

Продавац се обавезује да недостатке установљене од стране Купца приликом квантитативног и квалитативног пријема  отклони у примереном року зависно од сложености услуге која је пружена и о свом трошку.

ГАРАНТНИ РОК
Члан 11.
Гарантни рок за испоручена добра из члана 1, износи _____ месеци од дана обостраног потписивања записника о извршеној уградњи и пуштању у рад.
Продавац се обавезује да у гарантном року, о свом трошку, отклони све евентуалне недостатке на испорученом добру под условима утврђеним у техничкој гаранцији и важећим законским прописима РС.
Гарантни рок се продужава за време за које добро, због недостатака, у гарантном року није коришћено на начин за који је купљено и време проведено на отклањању недостатака на добру у гарантном року. На замењеном добру тече нови гарантни  рок од датума замене.
Сви трошкови који буду проузроковани Купцу, а везани су за отклањање недостатака на добру које му се испоручује, сагласно овом Уговору, у гарантном року, иду на терет Продавца.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција за добро извршење посла
Продавац је дужан да у тренутку закључења Уговора а најкасније у року од 15 (петнаест) дана од дана обостраног потписивања Уговора од законских заступника уговорних страна,а пре испоруке, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Изабрани понуђач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву,  безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%  вредности уговора без ПДВ. 

Банкарска гаранција мора трајати најмање 4 (четири) месеца дуже од уговореног рока испоруке.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорних обавеза, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Наручилац ће уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да изабрани понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 
У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 
У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије.
У случају да Изабрани понуђач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року
Продавац је обавезан да Купцу најкасније у року од 10 дана од дана обостраног потписивања записника о извршеној уградњи и пуштању у рад добара достави:
1) бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:
· издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)
· евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).
2) Менично писмо – овлашћење којим Продавац овлашћује Купца да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално 30 дана дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак гарантног рока има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 
3) овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;
4) фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Продавца код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),
5) фотокопију ОП обрасца.
6) Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 

Меница може бити наплаћена у случају да Продавац не отклони недостатке у гарантном року. 

Средства финансијског обезбеђења гласе на Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд,Улица царице Милице 2., 11000 Београд,  Огранак ТЕНТ, ул.Богољуба Урошевића Црног бр.44., 11500 Обреновац и достављају се поштом на адресу: 
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Улица царице Милице 2, 11000 Београд, Огранак ТЕНТ, локација ТЕНТ Б на адреси: Поштански фах 35, 11500 Обреновац, Ушће или лично на Писарницу ТЕНТ Б, Обреновац-Ушће, односно наведеном лицу са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за ЈН бр. 3000/1607/2016 (2184/2016) предати Одељењу домаће набавке ТЕНТ Б.
Продавац је одгворан за прописан и безбедан начин достављања средстава финансијског обезбеђења.

УГОВОРНА КАЗНА ЗБОГ ЗАКАШЊЕЊА У ИСПОРУЦИ

Члан 13.
Уколико Продавац не испуни своје обавезе или не испоручи добро у уговореном року и уговореној динамици, из разлога за које је одговоран, и тиме занемари уредно извршење овог Уговора, обавезан је да плати уговорну казну, обрачунату на вредност добара која нису испоручена.
Уговорна казна се обрачунава од првог дана од истека уговореног рока испоруке из члана 7. овог Уговора и износи 0,5% уговорене вредности неиспоручених добара дневно, а највише до 10% укупно уговорене вредности добара,без пореза на додату вредност.
Плаћање уговорне казне, из става 1. овог члана,  дoспeвa у рoку до 45 (четрдесетпет) дaнa oд дaнa пријема од стране Продавца рачуна Купца испостављених по овом основу.
У случају закашњења са испоруком дужег од 10 (десет) дана, Купац има право да једнострано раскине овај Уговор и од Продавца захтева накнаду штете и измакле добити. 

ВИША СИЛА 
Члан 14.
Дејство више силе се сматра за случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорених обавеза, за ону Уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је код обе Уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 
Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу Уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.
За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак, или губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади дуга Уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.
Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, Уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора –одлагању испуњења и о томе ће закључити анекс овог Уговора, или ће се договорити о раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора по овом основу – ни једна од Уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.

РАСКИД УГОВОРА
Члан 15.
Ако Продавац не испуни овај Уговор, или ако не буде квалитетно и о року испуњавао своје обавезе , или, упркос писмене опомене Купца, крши одредбе овог уговора, Купац има право да констатује непоштовање одредби Уговора и о томе достави Продавцу писану опомену.
Ако Продавац не предузме мере за извршење овог Уговора, које се од њега захтевају, у року од 8 (осам) дана по пријему писане опомене, Купац може у року од наредних 5 (пет) дана да једнострано раскине овој Уговор по правилима о раскиду Уговора због неиспуњења.
У случају раскида овог Уговора, у смислу овог члана, Уговорне стране ће измирити своје обавезе настале до дана раскида.
Уколико је до раскида Уговора дошло кривицом једне Уговорне стране, друга страна има право на накнаду штете и измакле добити по општим правилима облигационог права.

Члан 16.
Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 17.
Продавац је дужанда чува поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, техничким подацима и обавештењима,и да их користи искључиво у вези са реализацијом овог Уговора. 
Информације, подаци и документација које је Купац доставио Продавцу у извршавању предмета овог Уговора,Продавац не може стављати на располагање трећим лицима, без претходне писане сагласности Купца,осим у случајевима предвиђеним одговарајућим прописима. 

Члан 18.
Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора дође до статусних промена код Уговорних страна, права и обавезе прелазе на одговарајућег правног следбеника.
Након закључења и ступања на правну снагу овог Уговора, Купац може да дозволи, а Продавац је обавезан да прихвати промену Уговорних страна због статусних промена код Купца, у складу са Уговором о статусној промени.
Члан 19.

Продавац је дужан да без одлагања, а најкасније у року од 5(пет) дана од дана настанка промене у било којем од података у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, о насталој промени писмено обавести Купца и да је документује на прописан начин.
Уговорне стране су обавезне да једна другу без одлагања обавесте о свим променама које могу утицати на реализацију овог Уговора.

 ВАЖНОСТ УГОВОРА
Члан 20.

Уговор се сматра закљученим  потписивањем од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу достављањем банкарске гаранције за добро извршење посла. 

Уколико се уговорена финансијска средства утроше пре истека уговореног рока Уговор ће се сматрати испуњеним.
Уколико Уговор није извршен, раскинут или престао да важи на други начин у складу са одредбама овог Уговора или Закона, Уговор престаје да важи истеком рока од осам месеци од дана потписивања. Oбавезе по овом уговору  које доспевају у наредној години, Купац ће реализовати највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у  ГПП ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.
ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА
Члан 21.
Уговорне стране су сагласне да се евентуалне измене и допуне овог Уговора изврше у писаној форми – закључивањем анекса у складу са прописима о јавним набавкама.
Купац може да дозволи промену цене или других битних елемената Уговора из објективних разлога као што су: виша сила, измена важећих законских прописа, мере државних органа, наступе околности које отежавају испуњење обавезе једне Уговорне стране или се због њих не може остварити сврха овог Уговора.
У случају непредвиђених околности приликом реализације Уговора, за које се није могло знати приликом планирања набавке, може се извршити промена термина рока извршења и трајања уговора, не мењајући вредност и цене из уговора.

У случају измене овог Уговора Купац ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 22.

На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије – примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 23.

Сви неспоразуми који настану из овог Уговора и поводом њега Уговорне стране ће решити споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду

Члан 24.
Саставни део овог Уговора су и његови прилози, како следи:
Прилог број 1	 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупнузваничну конкурсну документацију преко Портала Наручиоца)
Прилог 2 Понуда и структура цене
Прилог 3 Техничка спецификација
Прилог 4 Термин план
Прилог 5 План контроле квалитета
Прилог 6 Банкарска гаранција за добро извршење посла
Прилог 7 меница за отклањање грешака у гарантном року
Прилог 8 Споразум о заједничком наступању  (у случају подношења заједничке понуде).
Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

Члан 25.

Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерка, од којих 2 (два) примерка за Продавца а четири (4) за Купца.
Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                        КУПАЦ                                                                                   ПРОДАВАЦ
ЈП „Електропривреда Србије“Београд, 
Огранак ТЕНТ Београд-Обреновац                                                            

________________________                                           ____________________________
                                                                              М.П.
Финансијски директор  ТЕНТ,       						                                           Милорад Лазић, дипл.екон.                                                                             

Напомена: све опционе одредбе из модела овог уговора ће се ускладити са конкретно изабраном понудом.

















	
	4.2  ДОДАТНИ УСЛОВИ
ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА


	5.
	
Пословни капацитет
Услов:
Да је понуђач у последњих  пет  година од дана објављивања позива за подношење понуда за предметну јавну набавку на портлу УЈН , испоручио вијчане компресоре минималне снаге 75 kw  у укупном износу минимум 10.000.000,00 динара без ПДВ-а 
.  
Доказ:
1. Попуњен, потписан и оверен образац Списак испоручених добара – стручне референце  (образац бр. 5) и
1. Потврде о референтним испорученим добрима (образац бр.6), које морају бити попуњене, потписане и оверене печатом купаца добара


2.2  Напомена:
· У случају да понуду подноси група понуђача, доказе  доставити за оног 
члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе достави доказ, а уколико више њих заједно испуњавају услов, овај доказ доставити за те чланове.
· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подИзабрани понуђача, ове доказе не треба доставити за подизвођача
· 



















ОБРАЗАЦ 6
ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА
Наручилац односно корисник предметних добара: 
                                                  _________________________________________________________________________
(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:      _________________________________________________________________________
(име, презиме,  контакт телефон)
Овим путем потврђујем да је _________________________________________________________________________
(навести назив седиште  понуђача)
за наше потребе израдио и испоручио следећа уговорена добра у уговореном року, обиму и квалитету и да у гарантном року до дана потписивања ове потврде није било рекламација на исте:
	број уговора
	датум закључења уговора
	Датум реализације уговора
	предмет уговора
	
Снага испоручених компресора (KW)
	Вредност фактурисаних добара без ПДВ

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
Датум:
	
	
	
Купац добара:

	
	М.П.
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


НАПОМЕНА:
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај по члану 170. став 1. 
тачка 3. Закона о јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за 
негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона.
Уколико је референтни уговор закључен у страној валути, у поступку стручне оцене понуда 
наручилац ће извршити прерачун (вредности испоручених добара) у динаре по средњем курсу 
Народне Банке Србије на дан закључења референтног уговора.
Потврду потписује купац  добара.
 (Потврда може бити достављена и у слободној форми, под условом да садржи захтеване податке).
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4.
Ова измена и допуна конкурсне документације се објављује на Порталу УЈН и интернет страници Наручиоца.
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